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Kapitel 10

Die Vision des Kornelios

Apg 10:1

"Ein Mann aber in Kaisareia mit
Namen Kornelios, ein Haupt-
mann aus der Kohorte, die "ltali-
sche" genannt wird,

Gunp &€ Tig €V KaLooplo
Apg 22.25; OVOUNTL KOPYMALOG
27.1,31,43 EKaTOVTAPYNG €K oTelpng Thg
KOAOUUEVNC LTOALKRG

Apg 10:2

gottwohlehrend und ¢ Gott
fiirchtend zusammen mit sei- | Apg 10.22;
nem ganzen Haus, der dem Volk | 13.16,26
viele Aimosen gibt und fortwah-

eboepnc kol dofolpevog tov
Bedr oLV TOWTL TA Olkw a0TOD
TOLOV EAENUOCUVAG TOAALG TD
@ kel deduevog Tod Beod

8 0

rend zu ¢ Gott fleht, LETVTOS
Apg 10:3 eiéev * OpaplatL bavepdc * *WC
nahm in einer Vision, etwa um Apg 3.1; Tepl Wpov evo’m:nv s npepocf;
gle t?el'l]lnte hStuane QesETag(Ies; 10.17.1 é,30; ayyekov rou Geou ewekeovrtx

eutlich wahr, wie ein Enge 8.26 TPOG Iocurov Kol elmovte adtd
Gottes zu ihm hereinkam und zu KOpl/T]}»,L€ o
ihm sagte: Kornelios! | *AB - €V | **x°AB - WO€L
Apg 10:4

0 66 ocrewoocg ocvm) KoL eud)o[iog
yevopevoq emev Tl éoTLV KUpLE
elmev 8¢ a0T® al mpooeuyal Gov
Kol ol €Aenuooivel oov
GvéBnooy * éumpocBer tod Beod
| *x°AB - €i¢ prmudovvov

‘Er aber sah ihn gespannt an
und geriet in Furcht und sagte:
Was ist, Herr? Er sagte aber zu | Apg 10.31
ihm: Deine ¢ Gebete und deine ¢
Almosen stiegen hinauf "zum
Gedenken vor ¢ Gott.

Hauptmann — ékatovtapyng (hekatontarchés) — 20x, davon 13x in Apg; wértl. Hun-
dertschaftsanfiihrer; auch Zenturio oder lat. Centurio.

Italische — itaALkdc (italikos) — Italische / Italienische.

fortwdhrend zu ¢ Gott fleht:

Ps 55.18 - "Des Abends, morgens und am Mittag seufz' ich und klage, da
hért er meine Stimme, ..." (NHT)

Als Mann, der "gottwohlehrend und ¢ Gott fiirchtend" lebte, hat Kornelios sich

vermutlich an die israelitischen Gebetszeiten gehalten.

Zit — https.//www.religionen-entdecken.de: "Im jidischen Alltag gibt es drei feste Ge-
betszeiten, am Schabbat vier. Die Gebetszeit fiir den Morgen heiflt Schacharit, die


https://www.religionen-entdecken.de/
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fur den Nachmittag Mincha und die fir den Abend Ma’ariw. Die spezielle Gebetszeit
am Schabbat heiflt Mussaf, die Hinzufliigung. Der Inhalt der Gebete, die Sprache
und der Ort sind nicht vorgeschrieben."

neunte Stunde:

Hier u. - Die judische Zeitzahlung besagt, dass es 12 Stunden des (hellen)
Joh 11.9 Tages gibt. Dieser Zeitabschnitt begann morgens um 6 Uhr. Die
neunte Stunde war demnach 15 Uhr Nachmittags.

Engel des Gottes — Das Wort "Engel" hat im Hebraischen die Bedeutung "Beauf-
tragter" (‘I?T{S?_D MaLAKh). Im Griechischen bedeutet es "Bote" (&yyeioc angelos);
s. dazu bei Apg 5.19 (KK).

Deine ¢ Gebete ... stiegen hinauf:

—Das erinnert an den "Engel", der das Hinaufsteigen der Gebete
unterstutzt.
EH 8.4 "Und der Rauch des R&ucherwerks stieg mit den Gebeten der Hei-
ligen aus der Hand des Engels vor Gott hinauf."
Die Unterstutzung des Geistes wird hier durch den Rauch darge-
stellt.

Roém 8.26 — Paulus erklart das so:
"Ebenso aber nimmt auch der Geist sich unserer Schwachheit mit
an; denn das, was wir beten sollten, gemal® dem was nétig ist,
nehmen wir nicht wahr, sondern er, der Geist, (berverwendet sich
flr uns in unsprechbaren Seufzern."

Phil 1.19 —Es ist der Geist "Jesu Christi", der diese Unterstltzung veranlasst.

vgl. Joh 16.14,

15
A 105 : kel vOv méupov &rdpog el
Und jetzt sende Manner "nach | AP9 9-38; Y SHYOV, OVOPRE €16

. 10.32; LommVY Kol petomepfiel oluwve
Joppe und sende nach Simon, . PAC 5 )
2 Mk 3.16; 0C EMLKOAELTOL TETPOC

nach "einem, welcher Petros ge- | ;o 142 | *AB - TLve
rufen wird.
Apg 10:6

obtog Eeviletal mopd TLVL

olpwvL Bupoel @ éoTLy oikio
y

Tepd BdAoooy

Dieser ist zu Gast bei "einem Si- | Apg 9.43;
mon, einem Gerber, “dessen | 11.13,14
Haus am Meer ist.

Apg 10:7 Apg 10.1,2 w¢ 6¢ gmirder 6 dyyerog O

Als aber der Engel, der zu ihm AADY adTd pwrnoas 800 TOV
sprach, weggegangen war, rief olkeTt®dV kol otpoc’ud)rnv €Voepi
er zwei der Hausdiener und ei- TOV TPOOKUPTEPOUVTWY TR

nen gottwohlehrenden Solda-
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ten von denen, die standig bei
ihm waren;

Apg 10:8
und nachdem er ihnen alles ge- | Apg 10.33;
schildert hatte, sandte er sie weg | 26.19

"nach ¢ Joppe.

Kol EEmynoapuerog dmovte edTolg
gméoteLder adTolg €lg TV
Loy

Petros — Trérpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

bei "einem Simon, einem Gerber — s. bei Apg 9.43 (KK).

gottwohlehren — cloePric (eusebds) 3x Adj. / Gott-Wohlehren — e0oéBeLa (euse-
beia) 15x Subst. — es ist ein gesteigertes Ehren, (céBoucL [sebomai] -ehren), eine
ehrfurchtsvolle Haltung gegeniiber Gott, die in allen Lebensbereichen zum Ausdruck
kommt.

Worin besteht das Gott-Wohlehren?

Tim 1.1 —In Erkenntnis der Wahrheit, die in Person Christus ist.

1Tim2.1,2 —In Flehen und Beten.

2Petr 1.6 —Im Untenbleiben (Ausharren).

2Tim 3.5 - In Vermégens-Kraft (S0vapLg [dynamis]).

1Tim 6.10 — Nicht nach duRerem Kapital trachten. Da die Geldliebe die Wurzel

alles Ublen ist.

Wie erhalten wir Gott-Wohlehren?

2Petr 1.3 - Gottes Vermégens-Kraft (80voyuLg [dynamis]) schenkt Gott-Woh-
lehren.

Tit2.11,12 — Die Gnade (Christus) erzieht uns, damit wir in Gott-Wohlehren le-
ben kénnen.

Was sind die Folgen des Gott-Wohlehrens?

2Tim 3.12 - Verfolgung (als Erkennungszeichen).
2Petr 2.9 - Bergung aus Versuchungen.

Die visiondre Entziickung des Petros

Apg 10:9 Apg 11.5-14; | ©fj 8¢ émadpLov 6doLTopolVTWY
An dem darauffolgenden Tag *0TAY kel TR TOAeL

aber, wéhrend jene unterwegs éyyLlovtwv ,o’cvéﬁn Tétpog éml TO
waren und sich der Stadt néher- ddua TpooevEnaBuL Tepl Spov

. . N4 bl ’
ten, stieg Petros um die sechs- KTy | *B - exelvwy
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te Stunde auf das Dach hinauf,
um zu beten.

Apg 10:10

Er wurde aber hungrig und wollte
etwas zu essen. Wéhrend sie
ihm aber etwas zubereiteten,
kam eine visionédre Entziickung
auf ihn.

Apg 22.17

éyéveto 8¢ mPOOTELVOG Kol
fBedev yelhouoBoL

TepeokeLaOVTY O¢ adTOV
EYEVETo €T aUTOV EKOTOOLG

Apg 10:11

Und er schaut den geoéffnetwor-
denen Himmel und ein Gefal
wie ein groRes Leinentuch her-
abkommen, an vier Zipfeln auf
die Erde herabgelassen.

Joh 1.51;
Apg 7.56

kel Bewpel TOV odpavoy
Grewyuévor kal KotePeivov
okedOg TL WG 006VNY peyainy
T€000P0LY APYNLG KoBLépevoy
ém g i

Apg 10:12

In Ydem waren allerlei VierfuRler,
auch Reptilien der Erde und Vo-
gel des Himmels.

1Mo 7.8,9

&v @ LTHpYer TavTe TO
TeTpamode, Kol €pmetd Thg YAc
Kol meteLvd ToD obpavod

Petros - Tétpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

sechste Stunde:

Hier u.
Joh 11.9

- Die judische Zeitzahlung besagt, dass es 12 Stunden des (hellen)
Tages gibt. Dieser Zeitabschnitt begann morgens um 6 Uhr. Die

sechste Stunde war demnach 12 Uhr Mittags.

visionére Entziickung — ékotaolc (ekstasis) — |.) d. AuRersichsein 1) d. Entsetzen,
Verwirrung 2) d. Ekstase, Verziickung 3) d. Verwunderung, Erstaunen (ST). Ekstase
(Apg 10.10; 11.5); Entsetzen (Mk 16.8; Lk 5.26; Apg 3.10); uw (ungebrauchlich wort-

lich): Ausstandigung (ULB).

der geoffnetwordene Himmel:

Hier Petros schaut den gedffnetwordenen Himmel.
Apg 7.56 - Stephanos, einer der Augenzeugen des irdischen Dienstes Jesu,
sah "die Himmel gedffnet".
EH 4.1; —Johannes stieg spater durch die "geoffnete Tir" in den Himmel
vgl. EH 19.11 hinauf.
2Kor 12.2 — Der Apostel Paulus "wurde entriickt bis zum dritten Himmel".
Apg 10:13 Joh 4-31-34; | kal éyéveto pwvrn mpog adTOV
Und eine Stimme geschah zu | Apg 10.10 aveotdag métpe 6hoov kal aye
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ihnm: Steh auf, Petros, schlacht-
opfere und iss!

Apg 10:14

J Petros aber sagte: Keinesfalls, | 3Mo 11.1f; 0 8¢ métpog elmer UnduLKS
Herr! Da ich niemals all das Ge- | 20.25; KOpLe OtL oVdETOTE Edaryov TaV
meine und Unreine gegessen | Apg 10.28 KOLVOV Kol GkaBopTov

habe.

Apg 10:15

Und nochmals geschah eine X;Jﬂ ; kel dwT TEALY €k SeuTéPOU

Stimme zum zweiten Mal zu ihm: | 5% 50759 | TPOG adTov & O Be0g €kabdpLoey
“Was ¢ Gott reinigte, mache du | 11115 oL un kolvou
nicht gemein.

Apg 10:16

Dies aber geschah dreimal, | 2Mo 41.32; to0T0 8¢ Eyéveto éml tplg Kol
und sogleich wurde das Gefal | Joh 21.17; €0BUC aveAnuddn to okedog eig
hinaufgenommen "in den Him- | 2Kor 13.1 TOV 00pavéy

mel.

Petros - Tétpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

schlachtopfern — 1.) opfern 1) opfern (durch Schlachten), ein (blutiges) Schlachtop-
fer darbringen 2) jmd. (ab)schlachten, téten, umbringen, ermorden 3) feiern (weil da-
bei ein Tier zum Essen geschlachtet wurde) (ST).

Was ¢ Gott reinigte, mache du nicht gemein: (Siehe auch bei Apg 11.7-9 [KK])

1Jo 4.8: — Gott ist Liebe und hat in Christus das Gesetz vervollstéandigt.

Gal 5.14

Rém 13.10 - "Die Liebe wirkt dem Né&chsten nichts Ubles. Daher ist die Liebe
die Vervollstandigung des Gesetzes."

Mk 7.18,19 —"Und er sagt zu ihnen: Seid auch ihr ebenso Unverstandige? Ver-

steht ihr nicht, dass alles, was von auf3en in den Menschen hinein-
geht, ihn nicht kultisch unrein zu machen vermag? Da es nicht in
sein Herz hineingeht, sondern hinein in den Bauch, und es geht
heraus in den Abort, somit reinigend alle Speisen."

Gott hat in Christus das Gesetz erflllt (w. vervollstandigt), und deshalb gelten die
Speisevorschriften des AT fiir die nachfolgende "Haushaltung" nicht mehr. Deshalb
geschah auch diese "Lehrstunde" fir Petrus. Die Gnade Gottes galt nicht nur den
Juden, sondern auch den Nationen.

Apg 11.15-18 - "Als ich aber zu sprechen anfing, fiel der Heilige Geist auf sie,
ebenso, wie auch im Anfang auf uns. ... Wenn nun Gott ihnen die
gleiche Schenkgabe gab wie auch uns, die wir an den Herrn Jesus
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Christus glauben, ich, wer war ich, dass ich vermag Gott zu weh-
ren? Als sie dies aber horten, waren sie still und verherrlichten
Gott und sagten: Demnach gab Gott auch den Nationen das Mit-
denken hinein in das Leben."

Eph 2.13-18 - Bei dem Apostel Paulus klingt das so:

"Nun aber, in Christus Jesus, wurdet ihr, die ihr einst fern wart, in
dem Blut des Christus nahe. Denn er ist unser Friede, der die bei-
den eins machte und die Mittelmauer der Umfriedung aufibste, die
Feindschaft in seinem Fleisch, das Gesetz der Innenziele in Dog-
men unwirksam machend, auf dass er die zwei in sich zu einem
neuen Menschen erschaffe, Frieden machend, und die beiden in
einem Leib dem Gott verandere durch den Pfahl, so die Feind-
schaft in ihm umbringend. Und kommend verkiindete er Frieden
euch, den Fernen, und Frieden den Nahen, da wir beide durch ihn
Hinzufihrung haben in einem Geist zu dem Vater."

Dies aber geschah dreimal:
Grundsatz:
Hi 33.29 — Gott tut alles zwei- oder dreimal.

Die dreimalige Aufforderung macht einen ernsthaften géttlichen Anspruch deutlich,
was auch bei anderen Gelegenheiten zu erkennen ist.

Joh 13.38 — Das vorausgehende dreimalige Verleugnen des Herrn durch Pet-
rus.

Joh 21.15-17 - Die spatere dreimalige Befragung des Petrus durch den Herrn.
2Kor 12.7,8 — Die dreimalige Bitte des Apostels Paulus.
1J05.7,8 - Das dreifache Bezeugen Gottes durch Geist, Wasser und Blut.

1Mo 41.32 — Der Traum des Pharao wurde zweimal wiederholt, um den Willen
Gottes als fest beschlossen zu bestatigen.

Petros empfingt die Gesandten des Kornelios

Apg 10:17

Als aber ¢ Petros bei sich selbst
vollig ratlos war, was wohl die Vi-
sion sei, “die er wahrnahm, — | Apg 9.43;
nimm wahr! Die Manner, die | 10.3-8,19
von ¢ Kornelios gesandt wurden
und die ¢ Simons ¢ Haus erfrag-
ten, standen vor dem Tor;

€ \ b € ~ ’ e

W¢ O€ €V enuTt® dLNTOPEL O
méTPog TL AV €ln T0 Gpope O
ol b \ ¢ " ¢

€Ldev 16OV oL avopeg ol
gmeotadpévoL HTO Tod
KoprNALoL SLepwTNonvTEG THY
oiklov tod olpwrog éméotnooy
éml TOV TUAGVK

Apg 10:18 Apg 10.5,6; kel povnoartec émuvbarorto €l
und rufend erkundigten sie sich, | 11.11 olpwy 6 émkeAoluerog TETPOg
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ob Simon, der Petros gerufen

X . . évBade EeviCetol
wird, hier zu Gast sei. Zevig

Apg 10:19 Apg 11.12; ~ ey s ,
Wahrend aber Petros betreffs | 13.2; 16.6,7; E‘ZU\L% Ogegpzu aértguee%ﬁzspigou
der Vision nachsann, sagte der | 21.4; P PopLTos

. . ; . _ mvedpo adt®d 160l &vdpeg TPELS
- Joh 16.13; .
Geist zu ihm: Nimm wahr, drei | Jo {rotvréc oe

Manner suchen dich. 1Tim 4.1
Apg 10:20 1y \ , \
pg 1% : AL ovooToG KoTonOL Kol
Steh jedoch auf, steige herab ) / \ A \
™ Apg 8.26; TOPELOV GLY UTOLG UNdEV
und gehe zusammen mit ihnen, . , w3 I
9.15,17; SLOKPLVOUEVOG OTL €YW

nicht e i n e s zweifelnd beurtei-

o améotorke adTON
lend, da ich sie gesandt habe. c

Petros — TéTpo¢ (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).
Nimm wahr - s. bei Apg 1.10 (KK).

Der Geist sagte:

Die nachfolgende Aufstellung ist ein Auszug aus den Thema "Geist" aus dem Buch
"Bibelthemen von A-Z" von W. Einert, 2. Auflage 2018, Seite 204:

Die Unterscheidung zwischen substantiellem Bestandteil, personaler Wirkung oder
Person des Heiligen Geistes, ist nicht immer eindeutig moglich. Wichtig ist aber,
dass man zumindest die vorhandene Vielfalt erkennt. Dies kann dazu beitragen,
dass die Glaubenden nicht streiten miissen, ob der Geist nun eine Person oder "nur"
eine Kraft ist.

"Heiliger Geist als ein substanzieller Bestandteil:

Mt 1.20 Das wesenhaft gezeugte Jesus-Kind hatte substantiell heiligen
Geist.
Joh 20.22 Die Junger erhielten schon vor Pfingsten substantiell heiligen

Geist, als Jesus sie anhauchte und sagte: "Nehmt heiligen Geist"
(AMdBete TUedpa dyLov).

Hebr 6.4 Es gibt Glaubige, die waren "Mithaber" heiligen Geistes (Letdyoug
.. TVelUITOg &yLov)

Rom 8.10-16; Wenn der Geist Gottes sich zeugend mit dem Geist des Men-

Eph 4.24 schen verbindet, entsteht ein neuer, innerer Mensch.

*Der Heilige Geist in personaler Wirkung:

Apg 1.16 Der Heilige Geist sagte vorher ... (v mpo€imer 10 Tvedun 10

" ohne Artikel.
2 mit Artikel.



-196 -
tyLov)

1Tim 4.1
Aéyel)

Apg 9.31

ZDer Heilige Geist als Person:

Der Heilige Geist sagt ausdriicklich ...

(t0 8¢ Tvedpa PTG

Der Heilige Geist gibt Zuspruch (TapakAnoLc [paraklésis]).

Apg 13.4 Der Heilige Geist sendet die Apostel aus... (ekmeudpBévteg LTO
tod aylov Treduatoq)

Joh 16.7-14 Der Heilige Geist wird "gesandt", er "Uberfuhrt", er "leitet in der
Wahrheit", er "redet Gehortes" und er "verherrlicht" den erhéhten
Herrn.

Eph 4.30 Der Heilige Geist kann betriibt werden.

Rém 15.30 Der Heilige Geist kann lieben. Paulus spricht von "der Liebe des
Geistes" (tfic dyamme tod Trelpatoc), was seine Wesenhaftigkeit
zeigt.

Joh 14.26; Der Vater "sendet" den Heiligen Geist als Zusprecher (Beistand).

15.26

2Kor 13.13 Der Heilige Geist wird als Person von der des Vaters und des Soh-
nes unterschieden.

2Kor 3.18 Der Heilige Geist wird als "Herr" bezeichnet: "Wir werden umge-
staltet in dasselbe Bild von Herrlichkeit zu Herrlichkeit, wie es vom
Herrn, dem Geist, ist." (&m0 kvplou Tvedpatog)®

Apg 10:21

Petros aber stieg zu den Man-
nern hinab und sagte: Nimm

KeToBoig 6e TETPOC ﬂpoq roug
ocvf)pocg eu‘reu L60l) Eyad ELuL ov

wabhr, ich, ich bin der, “*den ihr | Apg 10.29 Piie e & st G A

sucht. Welche ist die Ursache, TT?LpEO‘Ee T] f

wegen welcher ihr anwesend

seid?

Apg 10:22 st el .

‘Sie aber sagten: Kornelios, ein OL O€ €Ly Kopvn Lg); \

Hauptmann, ein gerechter und ° | apq 10.1-6, iﬁ%ﬁ%ﬂiﬁxnﬁbzugfw LKOLOG kaxd

Gott furchtender Mann, bezeugt® | 33: 11.14; HEVOS X - -

von der ganzen Nation der Ju- “gpwpowwog ge Umo 040U TOU
X X o . €Broug TV Lou aL(ov

nach dir zu senden, um in sein a HGTMEWWOQM o€ GLQ o OLKOV

Haus zu kommen u,nd deine Re- aUEOU G ST PP T

0od
den zu hoéren.
Apg 10:23 | Apg 10.29,33; | elokaieadpevoc odv adroig

3 Geist ist hier durch "Herr" determiniert.



Als er sie nun hereingerufen hat-
te, nahm er sie gastlich auf. Am ¢
darauffolgenden Tag aber mach-
te er sich auf und ging mit ihnen
weg, und einige der Briider ¢ von
Joppe gingen zusammen mit
ihm.

11.12;
Hebr 13.2;
1Petr 4.9
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EEévioer T 8¢ EmalpLov
dvootig EERABer oLv adtolg Kol
TLVEC TRV GSeAPDY TV &TO
Lémmmg ouriidbor abtd

Nimm wahr — s. bei Apg 1.10 (KK).

Rede - pfju (hréma) — s. bei Apg 5.20 (KK).

deine Reden horen:

R6ém 10.17 —"Demnach ist der Glaube aus dem Gehorten, das Gehorte aber
durch Rede Christi."
Die Reihenfolge hier ist: Rede Christi, hdren, glauben.

Gal 3.2,5; — Der Glaube ist aus dem "Gehorten des Glaubens”.

Rom 1.5

Eph 1.13 — Die Reihenfolge: "héren" und "glauben" gipfelt in der VerheilRung
der Versiegelung mittels des Geistes.

Eph 2.8; — Dieser Glaube ist eine Schenkgabe Gottes, die nach MaR zugeteilt

Rom 12.3,6 wird.

Jos 2.9-12 —Wie auch das AT zeigt, kommt der Glaube nicht durch "Sehen",
sondern aus dem "Gehdrten", wie das Beispiel Rahabs zeigt.

Ps 94.9; — Gott selbst hat die Voraussetzung dafiir geschaffen.

Hi 33.16;

Spr 20.12
Petros kommt in das Haus des Kornelios

Apg 10:24

Am ¢ darauffolgenden Tag aber
kamen sie hinein "nach ¢ Kaisa-

TR 6¢ émaiplov elofrbar eig
TNV Keoaplow O &€ KOPYNALOG

: . ; Mt 9.9,10; AV TPOTdOKDY adTOLG
d i = ’ \ ~
rel?{ tKo;ne#os qber, . ci/er sie ecl; Lk 5.29 OUVKOAEOQULEVOC TOUG OUYYEVELG
wartete, hatie seine erwana- a0ToD Kol TOUG Gerykeloug
ten und engsten ¢ Freunde zu- birouc
sammengerufen.
ﬁlpg 10:25 q wg 6¢ éyéveto ToD eloerbelv Tov
s es aber geschah, dass © Pe- | Mt 8.2; , , e
. Ny . | meTpov ouvavInong oUTA O
tros hineinkam, begegnete ihm Apg 14.11-13; s ines T ot ke
Kornelios, fiel ihm zu ¢ FiRen | 16.29 0

und huldigte ihm.

TOd0G TPOoEKVIMTEY
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Apg 10:26 Apg 14.14,15;
4 Petros aber richtete ihn auf und | 2Thes 2.2,3;
sagte: Steh auf! Auch ich selbst, | EH 19.10;

6 8¢ métpog fyeLper adTov
AEywy GraotndL Kol €yw e0TOg
avpwmoc elpt

ich bin ein Mensch. 22.8,9

Apg 10:27 Apg 10.24;

Und sich unterhaltend mit ihm, | 14.27; Kl OUVORLADY abT® elofiABer
kam er hinein und findet viele, | 1Kor 16.9; Kol eDplokel oLVeANALOGTHG
die zusammengekommen wa- | 2Kor 2.12; TOAAOUG

ren. Kol 4.3

Apg 10:28

Y Da erklarte er ihnen: |hr ver- 2 6. a0 & o
steht, wie unerlaubt es einem ju- | Joh 4.27; S U ey ml G
dischen Mann ist, sich einem Apg 10.15,34; | €miotaobe we adqutov eatiy

R ; 11.2,3,9; Gvdpl Loudeilw koAARGOuL )
Andersstamn_ngen anzuschhe; 15.8.9- ﬂpogépxeoeou GAAOdTAD Kol
e @aler A i 2 Fee: © | g 56 7 €deLfer 0 Bedc undévo koLvov 1
Doch mir zeigte ¢ Gott, nicht e i - | Ga 2.12-14 akdOeptov Aévely EvBpwtov
nen Menschen gemein oder
unrein zu nennen.

Petros - Tétpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

verstehen — éniotapol (epistamai) 14x, davon 9x in Apg — w. auf etwas stehen.
Bedeutung:

Original: von 2186 (&volkodopéw) w. auf [etw.]-stehen; im Sinne von 3563 (&pudg
= Stellen, an denen sich Knochen mit einander verbinden, dVf.), d.h. sich auf etw.
verstehen, befahigt und gelibt sein, fundiertes Wissen haben; Graz.: etw. Aufmerk-
samkeit widmen.

Gebrauch: |.) verstehen 1) mit etw. bewandert/vertraut sein, Kunde haben von etw.
2) etw. wissen, kennen, kénnen (ST).

Andersstammiger — dAAddpvroc (allophylos) 1x — Petrus nennt Kornelius einen "An-
dersstammigen". Das grie. Wort "allos" bezeichnet etwas anderes von gleicher Art.
Etwas anderes von verschiedener Art wird mit dem Wort "heteros" bezeichnet. Kor-
nelius gehorte somit zu den anderen Stammen des gleichen Volkes. Siehe dazu
auch das Thema "Israel" im Internet: https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html

Auch der Apostel Paulus nimmt sich dieses Themas an, wie wir an seinen Worten in
Eph 2.12-18 deutlich erkennen kénnen. Er sagt zu den Ephesern: "... dass ihr in je-
ner Frist getrennt wart von Christus, Entfremdete vom Birgerrecht Israels und
Fremdlinge betreffs der Bundnisse der VerheilRung; ihr hattet keine Erwartung und
wart ohne Gott in dem Kosmos. Nun aber, in Christus Jesus, wurdet ihr, die ihr einst
fern wart, in dem Blut des Christus nahe. Denn er ist unser Friede, der die beiden
eins machte und die Mittelmauer der Umfriedung aufidste, die Feindschaft in seinem
Fleisch, das Gesetz der Innenziele in Dogmen unwirksam machend, auf dass er die
zwei in sich zu einem neuen Menschen erschaffe, Frieden machend, und die beiden
in einem Leib dem Gott verandere durch den Pfahl, so die Feindschaft in ihm um-


https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html
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bringend. Und kommend verkiindete er Frieden euch, den Fernen, und Frieden den
Nahen, da wir beide durch ihn Hinzufiihrung haben in einem Geist zu dem Vater."

Wie die Worte "getrennt" und "entfremdet" deutlich zeigen, kommt hier wieder zu-
sammen, was einstmals zusammen war.

Apg 10:29
Darum kam ich auch ohne Wi-
derrede, als nach mir gesandt

510 Kol ocvavuppn‘cwf; nkGov
uemnep.(beug Truveowop.ou olbv

wurde. Ich erkundige mich nun: Apg 10.19-21 *Tivl A0yw peteméulinodé e

Aus *welchem Grund sandtet ihr | * w. wessen Wort

nach mir?

Apg 10:30

Und ¢ Kornelios erklarte: Vor Kal O KopvﬁMog ’écbn amo

dem vierten Tag — bis zu dieser Mt 28.3: remprng npepou; }.LEXpL ToTNG

Stunde — war ich um die neunte LK 24 4- Thg u)pocg unv rnv evoc‘rnv

Stunde in meinem ¢ Haus be- Apg 10.3.7-9 Trpooeuxoueuog ev 476) ou«o pov

tend; und nimm wahr, ein Mann ’ kel 160V dvmp €otn évdmiov

stand vor mir in glanzendem €uod év €obfiTL Aaumpd

Kleid

ﬁsg ;rok.lz?’t: Kornelios! Dein ¢ Ge- Apg 10.4 ko cl)no(v KOpl\}ﬁM\e E’EonKof)oen
o q 4, oov TPOOEV KoL oL

bet wurde erhart, ur:d deiner EE98.3,4 éken;.]ooguou ()5((1)11) &urnobnoay

é\;r:r?tsen wurde vor ¢ Gott ge- Zvdmior toh Beol

Apg 10:32 5 .

Sende nun "nach Joppe und rufe TTquIJOV)LOUV GLC LOTTTTT]V Kot

nach Simon, welcher auch Pe- pretaraconl muwua og

tros gerufen wird. Dieser ist zu Apg 10.5-8 Emm}“ﬂrm ﬂﬂpog OUTOC

Gast im Haus Simons, eines &VLC/E T, & \OLK/L(X oipwvog

T Ei M Bupoewe mape Beiooooy

Apg 10:33 s S sy , ,

Daher sandte ich gleich darauf efoutfic oLV emejie TPoG o€ oU

zu dir, und du hast ideal getan, e K“}”wc emotnoas -

herbeizukommen. Jetzt sind | Apg 28.28; ﬂapayeuouevog Vb @5 Tl

wir nun alle vor ¢ Gott anwe- | Gal 4.14 npag evwmov el eeou

send, um alles zu horen, ¢ was
dir vom ¢ Herrn zugeordnet wor-
den ist.

TapEUEY OLKOUOOLL Troww 0
TPOOTETAYMEVE GOL LTO TOD
KupLov

Nimm wahr - s. bei Apg 1.10 (KK).
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Dein ¢ Gebet wurde erhort — s. bei Apg 6.4 (KK): "Was das Gebet vermag".

Petros — métpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).
im Haus Simons, eines Gerbers — s. bei Apg 9.43 (KK).

du hast ideal getan, herbeizukommen:

Apg 15.7-9 - Vor den Aposteln und Altesten in Jerusalem bezeugt Petrus, dass
er der Erste war, der zu den Nationen gesandt wurde:
"Als aber viel Diskussion geworden war, stand Petros auf und sag-
te zu ihnen: Manner, Brider, ihr versteht, dass Gott mich von an-
fanglichen Tagen an unter euch auserwahlte, dass die Nationen
durch meinen Mund das Wort des Evangeliums héren und glau-
ben. Und Gott, der Herzenskenner, bezeugte es, indem er ihnen
den Heiligen Geist gab, so, wie auch uns. Und nicht eines beurteil-
te er unterschiedlich zwischen uns und ihnen, reinigend ihre Her-
zen im Glauben."

Jetzt sind wir nun alle vor ¢ Gott anwesend:
Joh 4.35 - Vielleicht hat sich Petrus an die Worte des Herrn erinnert.

Anmerkung zu Joh 4.35:

Wenn bis zur Ernte noch 4 Monate sind (in Israel dauert es von Aussaat bis Ernte 4-
6 Monate), dann kdnnen die buchstéablichen Felder nicht "weil" gewesen sein, son-
dern waren grin. Jesus meinte offensichtlich das Wachstum des Einzelnen, der
nach der "Wortsaat" zum Glauben kommt, und sieht eine "gro3e" Ernte bei den Sa-
maritern; denn die Frau hat von Jesus berichtet, und viele kamen zu ihm (Joh
4.39,40), sodass die Felder wegen der herannahenden Samariter (in weiRen Ge-
wandern) "weil3" waren.

Die Rede des Petros im Haus des Kornelios

Apg 10:34 9 p s 0 S 1
Petros aber o6ffnete den Mund | Gal 2.6; o« OL&XS ?6, }Tbregp,og 1O OTOHX
und sagte: Aufgrund der Wahr- | Kol 3.11; EWGV fﬂ Bosvg EL“% otk Eotiy
heit begreife ich, dass bei ¢ Gott | 1Petr 1.17 TTK%ZO(LDT?&? ﬂgm 6T9LE(’)UK cotl
kein Ansehen der Person ist, P THTTTG G
*Hinweis zur Ubersetzung: (xataiaufavw) w. herabnehmen; hier als Medium = begreifen, etw. mit
dem Verstand erfassen.

Apg 10:35 Apg 15.9; GAL’ év mavtl €0vel 0
sondern in jeder Nation ist ihm | Rém 3.19,30; | doPoluevoc altov kol
der genehm, der ihn fiirchtet und | 10.12,13; épya{Opevog SLkaLoolvny SekTog

Gerechtigkeit wirkt. Eph 3.6-8 a0T® éoTLy
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Apg 10:36 Jes 52.7; \ , - IR

Das Wort, “das er den Sohnen | Apg 13.26; ov }Lc\)yov’ omeora))ev TOLG LLoLg
Israels sandte, Frieden evangeli- | Lk 2.14; Lopanh evayyeALCopevog

sierend durch Jesus Christus — | AP9 2.:36; Ly Gl Lol jeieied of

dieser ist aller Herr — 5155'1167-14: TOG €0TLY TUVTWY KUPLOG

Apg 10:37

Upelg otdate TO yevduevov Phjun
ke’ BAng thc Loudulog
GpEdpevog &mo Thg yodtAaiog
LeT® TO PATTLope O EKNpLEEY
Lwdvmg

nehmt ihr wahr, ja, das Gesche- | Apg 2.22;
hene durch ganz ¢ Judaa herab, | 26.26; 28.22;
anfangend von ¢ Galilda nach | Mt3.1-3;
der Taufe, “die Johannes ver- | Joh4.1-3
kiindete;

Apg 10:38

und Jesus ¢ von Nazareth, wie ¢
Gott ihn mit Heiligem Geist und | Lk 4.18; 6.19;
Vermogenskraft salbte, wel- | Rém 1.4;
cher umherzog, wohltuend und
alle heilend, die von dem Diabo- | Joh 10.38
los unterdriickt wurden, da ¢ Gott
mit ihm war.

b ~ \ b \ ’ €
inootv tov amo voc(ocpee we
exptoev (xurov 0 960(; TredpatL
ocyLo) Kol 6U1/ocp.et (s 6Lnkeev
euepyet(ov Kol Loop.evog Trowmg
TOUG KOTESUVAOTEVOULEVOUG UTIO
10D SLafoAov OtL O Bedg MY pet’
9 ~ *..C ©
aUToL | *n°AB - 0OC

bei ¢ Gott kein Ansehen der Person:

5Mo 10.17 — Petrus zitiert 5Mo 10.17: Gott ist unbestechlich und unparteiisch.

Rom 2.11 Vgl. 2Chr 19.7; Hi 34.19.

Mt 22.16; — Die Pharisder bekannten auf schmeichlerische Weise die Tatsa-

Lk 20.21 che der Unparteilichkeit des Herrn.

1Sam 16.7 - Gott beurteilt die Menschen nicht nach ihrem AuReren.

Jak 2.1ff — Auch wir sollten nicht nach dem AuReren urteilen.

Eph 6.9 — Ebenfalls spielen Standesunterschiede bei der Beurteilung keine
Rolle.

Kol 3.25 — Unrecht ist Unrecht, ganz gleich, wer es veribt. Es gibt aber Zeit-
unterschiede in der Beurteilung.

2Kor 5.10 — Die einen werden spater beurteilt (offenbar);

2Kor 5.11; —die anderen friher.

1Petr 4.17

Wabhrheit — aAn0cLa (aldtheia) — s. bei Apg 4.27 (KK).

Jesus Christus — dieser ist aller Herr:
Siehe dazu auch das Thema: "Jesus Christus und Seine Gattlichkeit" auf Seite 441.

Mt 28.18 - Jesus bezeugte:
"Mir wurde alle Autoritat gegeben im Himmel und auf der Erde."

Kol 1.15-20 — Paulus erklart den Stand des Christus noch naher, und sagt:



- 196 -

"... welcher das Bild Gottes ist, des unsichtbaren, der Vorhergebo-
rene aller Schépfung, weil in ihm die alle erschaffen wurden, die in
den Himmeln und die auf der Erde, die Sichtbaren und die Un-
sichtbaren, seien es Throne, seien es Herrschaften, seien es An-
fangliche, seien es Autoritaten; die alle sind durch ihn und hinein
in ihn erschaffen;

und er ist vor allen, und die alle bestehen zusammen infolge von
ihm, und er ist das Haupt des Leibes, ja der Versammlung; er ist
der Anfangliche, der Vorhergeborene aus den Gestorbenen, auf
dass er in allem der Erste werde;

da es ihm wohlgefiel, die ganze Vervollstandigung in ihm wohnen
zu lassen, und durch ihn in jeder Beziehung die alle hinein in ihn
zu verandern, Frieden machend durch das Blut seines Pfahles —
durch ihn, seien es die auf der Erde, seien es die in den Himmeln."

das Geschehene — grie. t0 yevouevor pfijun als Hebraismus die Angelegenheit;
das, wovon gesprochen wird; die Sache / das Ding; die Erzahlung ber eine Bege-
benheit. Rede - pfjua (hrdma) — s. bei Apg 5.20 (KK).

Taufe, “die Johannes verkiindete — Siehe bei Apg 2.38 (KK), auBerdem auch das
Thema "Die eine Taufe" im Anhang auf Seite 450.

Gott salbte Jesus:

siehe dazu auf Seite 53 das Thema: "Die Salbung Jesu".

Vermégenskraft - S0vapLg (dynamis) —s. bei Apg 1.8.

Apg 10:39

Und wir sind Zeugen alles des- | apg 2.32; Kol MUELG LAPTUPES TAVTWY WV
sen, “was er sowohl in der Ge- | 3.15; 5.30; émoinoer év te Th yuWpa TV
gend der Jud&er als auch in Je- | 13.31; lovdatwv kol &v lepovoaAnu Ov
rusalem tat; welchen sie auch | Gal 3.13; Kol GUELAQY KPEROOoVTEG ETL
beseitigten, indem sie ihn an ein | 1Petr 2.24 E0AoL

Holz hangten.

Apg 10:40 Apg 13.30,31; | o & aes % 2y, oh
D?egsen erweckte ¢ Gott am ¢ drit- 1?%1; roptov{oleeog UYSEPEV v
ten Tag und gab es ihm, offen- | 1Kor 15.12- TPLTT THEPE KUl €OWKEY (UTOv

bar zu werden,

20; 1Petr 1.21

Eudovh yevéoBul | *fehlt in x°AB

Apg 10:41

nicht dem ganzen Volk, sondern
den von ¢ Gott zuvor erwahlten
Zeugen, uns, “die wir mit ihm
allen und tranken, nach seinem ¢
Aufstehen aus Gestorbenen.

o0 ToVTL TR A0G GAAL UEPTUCL

?‘g%lz’s; TOLG TPOKEXELPOTOVIUEVOLE DTTO
Lk 24.30.41. | 0D Beod Ui o:i‘cweg )

43 o OUVEPUYOUEV KL GUVETLOUEV
Joh 21.13 o0T® METE TO GraoThvel adTov

€K VEKPRV
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Apg 10:42 .

Und er wies uns an, dem Volk zu :\ﬁ%;g;’ K“L}menwﬂg”w iy KngUEOLL
verkiinden und eindringlich zu | 17.31; T A Kt Lapapwpoco oL ot
bezeugen, dass dieser der von ¢ | Joh 5.22-29; "adTog EoTLy 0 prouevog Uﬂo
Gott verordnete Richter Le- | 2Tim4.1; 00 Beod K*PLTHC CwVTwV kel
bender und Gestorbener ist. 1Petr 4.5 vl |5 ol

Apg 10:43 Apg 3.18,24; ) )

Diesem bezeugen alle ¢ Pro- | 4.12;531; TOUTW TAVTEG Ol TpodfTeL
pheten, dass alle die, die "an ihn | 13.38; 15.9; HepTupodoLY ddeoLy auapTLOY
glauben, durch seinen ¢ Namen | 26.22; AaBely dLx tod Gvopatog ahtod
Erlassung der Verfehlungen | Rom 3.21; Tavte tov mLotebovte eic alTov
empfangen. 1Jo2.12

am ¢ dritten Tag:
Ein Auszug dazu aus "Wortdienste" Nr. 078, Seite 20f von W. Einert:

"Interessant ist ebenfalls, dass die Erweckung gemaR den Schriften "in dem dritten
dTag" stattfand (1Kor 15.4). In Mk 8.31 heil3t es hingegen "nach drei Tagen", was
scheinbar eine andere Zeitspanne bezeichnet. Wie geht das zusammen? Es ist bei-
des korrekt, wenn man beachtet, dass es sowohl eine "Inklusivzahlung" als auch
eine "Exklusivzahlung" gibt. Ein AT-Beispiel soll das belegen. In 2Sam 5.4,5 werden
beide "Zahlungen" angewandt. In Vers 4 wird uns gesagt, dass David 40 Jahre re-
gierte (Inklusivzahlung). In Vers 5 wird die Regierungszeit aufgegliedert, indem es
hei3t: "... in ChaBhRO'N regierte er Uber J6HUDa'H sieben Jahre und sechs Mona-
te, und in JORUSchalLa'iM regierte er dreiunddreifig Jahre Uber all JiSsRaE'L und
J6HUDa'H." (DU) Das waren 40 Jahre und 6 Monate. Bei der Inklusivzahlung wer-
den angefangene Jahre nicht mitgezanhlt.

Ein Beispiel aus unserer Umgangssprache soll das noch erganzen. Wir sagen z.B.:
"In einer Woche sehen wir uns wieder" oder "in acht Tagen sehen wir uns wieder"
und meinen damit denselben Zeitrahmen. Eine Woche hat nur 7 Tage und keine 8
Tage. Der Tag, an dem wir das sagen, wird also bei der Formulierung "in 8 Tagen"
mitgezahlt, bei der Formulierung "in einer Woche" aber nicht.

Ganz klar ist die Aussage Jesu selber mit Bezug auf das AT, wenn es um diese Zeit-
spanne geht. In Mt 12.40 weist Jesus auf Jona hin und sagt: "Denn ebenso wie Jona
drei Tage und drei Nachte in dem Bauch des Seeungeheuers war, also wird der
Sohn des Menschen drei Tage und drei Nachte in dem Herzen der Erde sein."
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“... erweckt in dem dritten Tag" - 1K15.4

“Maontag | Dienstag 15. April | Mistwoch 16. April | Donnerstag 17. April | Freitag 18 April

7 G LB TH ] fd
14 Nisan 32, Iir 15 Migan 32 At 16 Misan 32 2 17 Misan 32 Bir

Nacht Nacht

Jesus am
Plahl: 3. bis 9. Stunde
900 - 15.00 Uhr
Firgtemis: B -9. Std
MKI5 25, M7 45

1
Jesus drei Tage und drei Nachte im Herzen der Erde
Matth. 12:40

Girablegung ke vor Ablauf des 14, Nisan

Heutige Lihrzsit
Stunden des Tages 0. der Macht zur 2t Jesy

3, CHROMOBST 311

= 1
245 21) !

Wil 12004

der von ¢ Gott verordnete Richter Lebender und Gestorbener:

Joh 5.22 - Der Vater hat alles Gericht dem Sohn Gbergeben.

"Alles Gericht" betrifft auch die Gerichte des AT, denn Jesus be-
zeugte dies vor Golgatha! Die Rechtsgrundlage zur Erreichung der
Heilsziele Gottes war zu dieser Zeit noch nicht gelegt.

2Tim4.1; — Christus richtet sowohl Lebende als auch Gestorbene.
Apg 10.42

Welche Gerichte kommen noch?
EH 14.14-20 —Die Gerichtsernte Getreide und Weinstock betreffend.

Mt 25.31ff — Das Nationengericht (Schafe, Bécke) am Ende des Aons.

EH 15.6-8; — Die sieben Schalen des Grimmes Gottes sind der Schlussteil des

Joh 5.30 gerechten diesseitigen Gerichtes.

EH 20.11-15  —Das urteilende Gericht am groRen weil’en Thron nach dem Millen-
nium.

EH 19.20; — Es folgen noch die zurechtbringenden Gerichte des Feuersees, d.i.

20.10,14,15 der zweite Tod.

Der Richter:

1Kor 15.45 —"Also ist auch geschrieben worden: Der erste Mensch, Adam, wur-
de zur lebenden Seele, der letzte Adam zum lebend machenden
Geist."

EH 20.14; —So wie Jesus der letzte oder "zweite" Adam war, kdnnte Er auch

Joh 5.22,27 als Gerichtsautoritat der "letzte" oder zweite Tod sein, da Ihm alles

Gericht Ubertragen wurde.
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Diesem bezeugen alle ¢ Propheten — die Wirksamkeit des Glaubens (der Treue):

Rém 1.17 —"Denn Gerechtigkeit Gottes ist in ihm (dem Evangelium) enthillt aus
Glauben "zu Glauben, so wie geschrieben worden ist:
"Der Gerechte aber wird aus Glauben leben."

Hab 2.4 ~ Paulus zitiert aus Habakuk: 7T7? 1M31MR2 PY18Y — wortlich:
"... und Gerechter in (infolge) Treue seiner er wird leben."

Die maligebliche Treue ist "Seine" Treue; es ist die Treue Gottes
in Christus.

Dieser Text wird drei Mal im NT zitiert — Rom 1:17; Gal 3:11; Hebr 10.38.

Die Auswirkungen der Treue Gottes und der des Christus:
Roém 3.21,22  —1.) Gerechtigkeit Gottes, geoffenbart durch die Treue Jesu und be-

zeugt im AT.
Rém 3.26; — 2.) Rechtfertigung aus der Treue Jesu.
Gal 2.16 "... wir nehmen aber wahr, dass ein Mensch nicht aus Werken

des Gesetzes gerechtfertigt ist, wenn nicht durch Treue Christi
Jesu. Auch wir glauben an Christus Jesus, auf dass wir aus Treue
Christi gerechtfertigt werden und nicht aus Werken des Gesetzes,
da aus Werken des Gesetzes kein Fleisch gerechtfertigt werden

wird."

1Kor 1.9 - 3.) Berufung.

2Kor 1.18-20  —4.) Alle VerheiBungen des AT (NT) sind Ja und Amen (]12% [AMeN])
in Christus.

—5.) Freimut und Hinzufiihrung durch Seinen Glauben/Treue.

Eph 3.12 "... in welchem wir Freimutigkeit haben und Hinzufiihrung im Be-
fugtsein durch seine Treue."

Phil 3.9 —6.) Wir haben durch die Treue Jesu die Gerechtigkeit aus Gott.

1Thes 5.23,24 -7.) Bewahrung in Ganzvollendetsein und in Untadeligkeit in Seiner
Anwesenheit, weil Er treu ist.

2Thes 3.3 —8.) "Treu ist aber der Herr, der euch befestigen und bewahren
wird, weg von dem Bodsen."

Hebr 2.17,18 —9.) Als treuer Hohepriester vermag Er zu helfen.
1Petr 1.21 —10.) Treue in uns, durch |hn.

1Petr 4.19 —11.) Im Leiden kann man einem treuen Schopfer die Seele anver-
trauen (w. nebensetzen).

Verfehlung — auoptio (hamartia) — s. bei Apg 2.38 (KK).
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Der Heilige Geist fallt auf die Zuhorer

Apg 10:44 : €rL Aadodrtog ToD méTpou T
Wiéhrend ¢ Petros noch diese ¢ | AP9 2.2-4; o To¢ Tob merpa
Rede sprach, fiel der Heilige ¢ CeHB Tl PHOTO TRUTR ETETEGE TO
Geist auf ”’ die das Wort har 15.8; 19.6; TVEVU TO OYLOV €TL TOVTOG
tet;Is aut afle, die das Tort nOr | 1Thes 1.5 Tog GKovovTag TOV Adyov
Apg 10:45
Und die Glaubenden aus der Be-
schneidung, so viele, wie mit ¢ Kol €EéoTtnoow ol ék TeEPLTOURC
Potros gelomien waror, e | s s | 1T S0 QU 10 Ko
die Nationen die Schenkgabe 10D dylov mvedpatog exkéxutal
des Heiligen Geistes ausgegos-
sen worden ist,
Apg 10:46 ” \ A ,
S L nKovoY yop oUTAV AXAOUVTWV
denn sie horten sie in Zungen Apg 2.4 196 2 \ v
sprechen und ¢ Gott groR ma- Pg <4 15, Y woeoo’ug L peve lfle/OV‘E(;OV
TOV BedV TOTE amekpLlOn TETPO
chen. Dann antwortete Petros: pLen poc
Apg 10:47
Vermag etwa jemand das Was- pntL 10 Vowp SUvatal kwAdowl
; Apg 8.12,36; ~ N A ,
ser zu verwehren, dass diese 1589 TLc oD un Pamtiodivar tovToug
nicht getauft werden, “die den | px {0 12 olTLveg TO TYeduo TO EyLov
Heiligen ¢ Geist empfingen wie Erafor we Kol MUeLS
auch wir?
Apg 10:48 TPooétaer 8¢ *alTolC &V T®
Und er ordnete ihnen zu, in dem | Joh 4.2; OvouaTL ’LT]OOIA)’XpLO‘EO,f)
Namen Jesu Christi getauft zu | Apg 2.38; BamTLaBfjvaL TOTE NPWTNOAV
werden. Dann erfragten sie ihn | 8.16; 16.15 a0TOV EMLULELVL TUEPNS TLVAG

bittend, einige Tage zu bleiben.

| *B - abTovg

Petros - ﬂérpoq (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

Rede - pfjue (hrdma) —s. bei Apg 5.20 (KK)

Heiliger Geist — substantiell und personell; siehe dazu auf den Seiten 97 / 184.

Die Nationen — Petrus war der erste der Apostel, der gezeigt bekam, dass die Nati-
onen dem Wort Gottes zugeordnet waren. (S. auch bei Apg 11.1 (KK) die Erklarung

zu Eph 2.12).
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R6ém 1.5,6 — Paulus beschreibt ebenfalls seinen Auftrag fir die Nationen:
"... durch welchen wir Gnade und Apostelamt empfingen fir den
Gehorsam des Glaubens, in all den Nationen fiir seinen Namen,
in denen ihr seid, ja auch ihr, Berufene Jesu Christi."

— Es geht zunachst nicht um alle Nationen, sondern um "die Natio-
nen fir seinen Namen". Beachte den Artikel!
R6m 1.5 — ¢év méow toig €Bvecv UTEP TOD OVOHATOG AUTOD
[wortl.: in allen den Nationen fir den Namen seinen]
"... in denen ihr — Wenn alle Nationen gemeint waren, ware dieser Zusatz sinnlos.
seid ..."
Apg 15.14-17 - So, wie das Volk, dass Seinem Namen aus Nationen genommen
wird, ein besonderes ist, so sind auch die Nationen fiir Seinen Na-
men besondere Nationen.

Gal 2.9; — Diesen Nationen verkiindete Paulus spater das Evangelium nach-
2Petr 3.15; dem ihn die "Synagoge" nicht mehr héren wollte.
Apg 13.46 Wie das Ende seines 2. Briefes zeigt, hat auch Petrus denselben

Nationen geschrieben.

Zunge - yA®oow (gldssa) - 1) die Zunge, und zwar speziell die menschliche; 3) die
Sprache, inwiefern sie eine ganze Vélkerschaft redet; 4) ... ein enthusiastisches, von
dem gewohnlichen Reden ganz verschiedenes, dem mit Zungen Redenden selbst
inhaltlich unbewusstes, nur besonderen aus der Gemeinde verstandliches Reden. ...
Es trat im Anfang auch im christlichen Gemeindeleben hervor, nahm aber bald ab
und verliert sich ziemlich rasch (Sch).

Apg 2.4,11 — Als die "Zungenrede" in der Griindungszeit der Gemeinde Gottes
noch einen gewissen Stellenwert hatte, geschah sie in fremden,
aber verstandlichen Sprachen oder Auslander redeten so, dass
Juden sie verstanden.

1Kor 12.10,30; —Es war kein Kauderwelsch, sondern sollte libersetzt werden und
14.5,13,27 nicht etwa "ausgelegt".

— Welchen Stellenwert Paulus der "Zungenrede" gibt, zeigt die fol-
gende Aussage:
1Kor 14.19 "Aber in der Versammlung will ich lieber funf Worte mit meinem
Denksinn sprechen, auf dass ich auch andere unterweise, als
zehntausend Worte in einer Zunge."

taufen — Banti{w (baptizd) — untertauchen, eintauchen, taufen. Siehe im Anhang
auf Seite 450 das Thema: "Die eine Taufe".

Apg 2.38; - Die Taufe war das offentliche Zeugnis dafiir, dass der Getaufte
1Jo 2.2 u.a. sich bewusst hinein in die auf Golgatha geschehene Erlassung
der Verfehlungen begab.
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